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deforme que semejante sociedad, mientras que si
todos en distinto grado de dignidad, oficios y ap-
titudes armoniosamente conspiran al bien comun,
retratardn la imdgen deuna ciudad bien constitui-
da y segun la pide la naturaleza.

Sin esto, los turbulentos errores que ya lleva-
mos enumerados han de bastar por si mismos pa-
ra infundir & los Estados miedo y espanto. Porque
quitado el temor de Dios y el respeto & las leyes
divinas, menospreciada la autoridad de los Prin-
cipes, conseutida y legitimada la manfa de las re-
voluciones, sueltas con la mayor licencia las pa-
siones populares, sin otro freno que la pena, ha de
seguirse por fuerza universal mudanza y trastorno.
Y 4un precisamente esta mudanza y trastorno es
lo que muy de pensado maquinan y ostentan de
consuno muchas sociedades de comunistas y socia-
listas, & cuyos designios no podra decirse ajena la

singuli sunm sequantur, species erit civitetis nulla defor-
mior: si vero dignitatis, studiorum, artium distinctis gradi-
bus, apte ad commune bonum conspirent, bene constitu-
tae civitatis imaginem referent congruentemque naturae.

Ceterum ex iis, quos commemoravimus, turbulentis
erroribus, maximae sunt civitatibus extimescendae formi-
dines. Nam sublato Dei metu leguraque divinarum vere-
cundia, despeeta principum auctoritate, permissa probata-
que seditionum libidine, proiectis ad licentiam cupidita-
tibus popularibus; nullo nisi poenarum freno, necessario
secutura est rerum omonium commutatio et eversio, Hane
immo commutationem eversionemque consulto meditantur;
idque prae se ferunt, plurimi- Communistarum et Sociali=

starum consociati greges: quorum coeptis alienam ne 8¢
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secta de los masones, como'que favorece en gran
manera sus intentas y conviene con ellas en los
principales dogmas, Y si de hecho no llegan in-
mediatamente y en todas partes 4 los extremos, no
h.a de atribuirse 4 sus doctrinas Y 4 su voluntad
8o 4 la virtud de la religion divina, que no pﬁe:
de extinguirse, y 4 la parte m4s sana de los hom-
bres, que rechazando la servidumbre de las socie-
dade§ secretas, resisten con valor sus locos conatos.
iOjald juzgasen todos del 4rbol por sus frutos
¥ conocieran la semilla y principio de los males:
que nos oprimen y los peligros que nos amenazan!
Tenemos que habérnoslas con un enemigo astuto y
d.oloso que, halagando los oidos de pueblos y prin -
Cipes, se ha cautivado 4 unos ¥ otros con blandura

‘de palabras y adulaciones. Al insinuarse con los

Principes fingiendo amistad, pusieron la mira los
masones en lograr en ellos socios y auxiliares po-

leerit secta Massonum, quae et coasiliis eorum admodum
tavet, et' summa sententiarum capita cum ipsis habet
comm'unm. Quod si nec continuo nec ubique ad extrems
¢xperiendo decurrunt, non ipsornm est disciplinae, non
Volsmta?i tribuendum, s¢d virtuti religionis divinge ,quae
ext-mgm non potest, itemque saniori hominum par%i qui
Societatum clandestinarum recusantes servitutem ins;mos
farum conatus forti aninio refutant, :

_ Atque utitam omnes stirpem ex fructibus indicarent

et maloru.m-quae premuant, periculorum quae impendent’
::n‘;en et xmt.ium' agunoscerent ! Res est cum hoste fallici,
i ol e S
B e sente 118 e §ssent§t10nﬁ cefp}t:—ln81-
s P nmpes simulatione amicitiae, hoc‘.

assones, illos ipsos habere ad opprimendum
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dervsos para oprimirla Religion catdlica, y para
estimularlos mas acusaron 4 la Iglesia con porfia-
disima calumnia de contender envidiosa con los
Principes sobre la potestad y reales prerogativas.
Afianzados ya y envalentonados con estas artes,
comenzaron & influir sobremanera en los Gobier-
nos, prontos, por supuesto, 4 sacudir los funda-
mentos de los Imperios, y 4 perseguir, calumniar y
destronar 4 los Principes, siempre que ellos no se
mostrasen inclinacos 4 gobernar 4 gusto de la sec-
ta. No de otro modo engafiaron, aduldndolos, 4 los
pueblos. Voceando libertad y prosperidad publica,
haciendo ver que por culpa de la Iglesia y de los
Monarcas no habia salido ya la multitud de su ini-
cua servidumbre y de su miseria, enganaron al pue-
blo, 7 despertada en él la sed de novedades, le in-
citaron 4 combatir ambas potestades. Pero venta-
jas tan esperadas estin mds en el deseo que en la

catholicum nemen socios et adiutores potentes: quibus
quo maiotes admoverent stimulos, pervicaci calumnia Ec:
clesiam criminati sunt da potestate iuribusque regiis cum
principibus invidiose contendere, His interim artibas quae-
sita ‘securitate et audacia, plurimum pollere in regendis
eivitatibus coeperunt, ceterum parati imperiorum fun-
damenta quatere, et insequi principes civitatis, insimulare,
elicere, quoties facere secus in' gubérnando_viderentur,
quam illi maluissent. — Haud absimili modo populos
agsentando ludificati sunt, Libertatem prosperitatemque
publicam pleno ore personantes, et per Ecclesiam Prin-
cipesque summos stetisse, quominus ex iniqua servitute
et egestate miultitudo eriperetur, populo imposuerunt,
eumque rerum novarum sollicitatum siti in oppugnationem
utriusque potestatis incitaverunt. Nihilominus tamen spe-
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rgatidad, ¥ antes bien, mas oprimdda la plebe, s

i(;r;ada 4 carecer en gran parte de las mismas, ::s:;:
que esperaba el consuelo de su miseria
les hubiera podido hallar con facilidxil&s;;};&tllilizu?
en la socfedad cristianamente constituida, Y éc:a
es el castigo de su soberbig, que suelen e;l(f ts X
c!mnt'o? se vuelven' contra el érden de Ia Pro(\)r{ldmr
cia dlv'ma: que tropiecen con una suerte deaoll gn—
11;1 151' ml(;sera alli mismo donde temerarios Ia espztlar;:
B it o oty e

. ; que manda obede-
jzrtpgmeto y scbre todo 4 Dios, Soberang Sefior
i t(; n?(si ia;;o:z;i ;:;)Ugo;;ii, siu injuria y falsedad
 fen g a potestad civil, usur-
f:;dgira. de. algun derecho de los Prfucipe’s; a;-
b;a‘n quiere se dé al poder civil, per dictdmen
g’e 019 liacno'n ’de conciex}cia, cuanto de derecho
ebe; y el hacer dimanar de Diog mismo
»

1}‘atmum commoditatum maior est ex

» ;
car?:e \;Zt;t;;erm; oppressa pIebes:nagnam partem iis ipsis
< iy :senarum sol'atus, quae, compositis ad
- rerngh ;la. rebus, facile et abunde reperire po-
ok conc:ti?u%uot contra ordinem nituntur diving pro-
¥ oy um, has dare solent superbiae poenas
* ety xglsemm offendant fortunam, unde pro—,

Ay uen(‘;em te@ere expectavissent,

Vi sum,m(;uo 'homm.es 'o.bedira praecipue ef
B on'ncxllmm prmclpl. Deo, inturia et falgo
s ki anV1 ere potestati, aut sibi quicquam
R e .r;og;zre. I'mn?o'quod civili potestati
Bt decongy % ,dld plane iudicio conscientiaque of-
Wit dfe endum. Quod vero ah ipso Deo ius
perandi, magna est ad civilem auctoritatem

pectatio, quam veritas:
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conforme hace la Iglesia, el.derecho de mar.ld‘:;r,
d4 gran incremento 4 la dignidad del poder civily
10 leve apoyo para captarse cfl respeto y benevo-
lencia de los cindadanos. Amlga. de la paz la mis-
ma Iglesia, fomenta la concordia, ’ab.raza 4 todos
con maternal carifio, y ocupada umc.amente‘ eln
ayudar & los hombres, ensena que conviene unir la
justicia con la clemencia, e} mando con la:1 eql.n-_
dad, las leyes con la moderacion; que.no ha de ‘vwl
larse el derecho de nadie; que se h.a de servir a

6rdeny tranquilidad publica, y ahvxar. f:uan(ito_lsi
pueda publica y privadamente la necesidad de los
menesterosos. Lero por esto piensan, para servirnos
de las palabras de Agustino, ¢ quieren qqe se pien-
se no ser la doctrina de Cristo provechosa para la 310-,
ciedad, porque no quieren que ‘“fl Estado se 'qsze9zt(? aoc-l
bre la solidez de las virtudes, suno sobre Za'zmp.zm%da

de log vicios. Por todo lo cual, seria Insighe
prueba de sensatez politica y empresa conforme

dignitatis accessio, et observantiae b'enevolentlgequem(i:;
vium colligendae adiumentum non emguum.Ea ema 2
pacis, altrix concordiae, materna omnes caxl‘ltatie. comp 5
ctitur; et iuvandis mortalibus unice intenta, mst3t1am (l)p i
tore docet cum clementia, imperium cum a?eqmtate, egdn
cum moderatione coniungere: nullius ius V.lolat-ldllm, o ;'
ui tranquillitatique publicae servigndu'm, inopiam mls;rle‘
um, qUaM Maxime fieri potest, privatim et publice Zu A
vandam. Sed propterea putant, vt verba 1.15urpem.u.s U:W
stini, vel putari volunt, christianam dectrinam utililal?

convenire reipublicae, quia noluns stare rempublicam firtt

tate virtutwm, sed impunitate vitiorum (Epist. CXXX\iTtIi:a
al. 111, ad Volusisnum ¢. v, n. 20). — Quibus c(?gnomi
hoo esset civili prudentiae admodum congruens, et inC
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lo que exije la salud publica que Principes y pue-
blos se unieran, no con los masones para destruir

~ 4 la Iglesia, sino con la Iglesia para quebrantar

los impetus de los masones.

Sea como quiera, ante un mal tan grave y ya tan
extendido, lo que 4 Nos toca, Venerables Herma-
nos, es aplicarnos con toda el alma en busca de re-
medios. Y porque sabemos que la mejor y mas fir-
me esperanza de remedio estd puesta en la virtud

-de la Religion divina, tanto méds odiada de los ma-
sones cuanto mds temida, juzgamos ser lo princi-
pal el servirnos contra el comun enemigo de esta
virtud tan saludable. Asi que, todo lo que decreta-
ron los Romanos Pontifices, Nuestros Anteceso-
res, para impedir las tentativas y los esfuerzos de
la secta masonica, cuanto sancionaron para alejar
& los hombres de semejantes sociedades 6 sacarlos
de ellas, todas y cada una de estas cosas damos

mitati communi necessarium, principes et populos non
¢um Massonibus ad labefectandam Kcclesiam, sed cum
Ecclesia ad frangendos Massonum impetus conspirare,
Utcamque erit, in hoc tam gravi ac nimis iam per-
vagato malo Nostrarum est partinm, Venerabiles Fratres,
applicare animum ad quaerenda remedia.—Quia vero spem
remedii optimam et+ firmissimam intelligimus esse in vir-
tute sitam religionis divinae, quam tanto peius Massones
oderunt, quanto magis pertimescunt, ideo caput esse cen—
semus saluberrimam istam adversus communem hostem
advocatam adhibere virtutem. Itaque quaecumque romani
Pontifices Decessores Nostri decreverunt inceptis et co-
natibus sectae Massonum impediendis: quaecumque ant
deterrendi ab eiusmodi societatibus aut revocandi caussa
Sanxerunt, omnia Nos et singula rata habemus atque
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por ratificadas y las confirmamos con Nuestra auto-
ridad apostdlica. Y confiadisimos en la buena vo-
luntad de los cristianos, rogamos y suplicamos &
cada uno en particular por su eterna salvacion,
que estimen deber sagrado de conciencia el no
apartarse un punto de lo que en esto tiena orde-
nado la Silla Apostolica.

Y 4 vosotros, Venerables Hermanos, os pedimos
y rogamos con la mayor. iustancia que, uniendo
vuestros esfuerzos 4 los Nuestros, procureis con to-
do ahinco extirpar esta asquerosa peste que va ser-
peando por todas las venas de la sociedad. A vos-
otros toca defender la gloria de Dios y la salva-
cion de los préjimos, y, mirando 4 estos fines en el
combate, no ha de faltaros valor y fuerza. Vuestra
prudencia os dictara el modo mejor de vencer los
obstdculos y las dificultades que se alzarin; pero

como es propio de la autoridad de Nuestro minis-'

- terio el indicaros Nos mismo algun medio que es-

auctoritate Nostra Apostolica confirmamus. In quo quidem
pldvimum voluntate christianorum confisi, per salutem
singulos suam precamur quaesumusque, ut religioni ha-
beant vel minimum ab iis discedere, quae hac de re Sedes
Apostolica praeceperit. i
Vos autem, Venerabiles Fratres, rogamus, flagitamus,
ut collata Nobiscum Opera, extirpare impuram hanc lJuem
quae serpit per emnes reipublicae venas,. enixe studeatis.
Tuenda Vobis est gloria Dei, salus proximorum: quibus
rebus in dimicando propositis, non animus Vos, non for-
titudo deficiet. Erit prudentiae vestrae iudicare, quibus
potissimum rationibns ea, quae obstabunt et impedient,
eluctanda videantnr.—Sed quoniam pro auctoritate officii
‘Nostri par est probabilem aliquam rei gerendae rationem
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timemos mas conducente al propdsito, quede sen-
tade que lo primero que procureis sea arrancar 4
los masones su mdscara para que sean conocidos
tales cuales sun; que los pueblos aprendan por
vuestros discursos y Pastorales, dadas con este fin,
las malas artes de semejantes sociedades para ha-
lagar y atraer, la perversidad de sus opiniones y
la torpeza de sus hechos. Que ninguno que esti-
me en lo‘que debe su profesion de catélico y su
salvacicn juzgue serle licito por ningun titulo dar
su nombre 4 la secta masénica, como repetidas
veces lo prohibieron Nuestros Antecesores. Que 4
ninguno engaiie aquella honestidad fingida; puede,
en efecto, parecer 4 algunos que nada piden los ma-
sones abiertamente contrario 4 la Religiony bue-
nas costumbres; pero como todo la razon de ser y
causa de la secta estriba en el vicioy en la mal-
dad, claro es que no es lizito unirse 4 ellos ni ayu-
darles de modo alguno.

Nosmetipsos demonstrare, sic statuite, primum omnium
reddendam Massonibus esse suam, dempta persona, faciem:
populosque sermone et datis etiam in id Litteris episco-
palibus edocendos, quae sint societatum eius geveris in
.b!andiendo alliciendoque artificia, et in opinionibus pra-
vitas, et in actionibus turpitudo. Quod pluries Decessores
1\'Te.stri confirmarunt, nomen sectae Massonum dare nemo
bel quapiam de caussa licere putet, si catholica profes—
#10 ¢t salus sua tanti apud eum sit, quanti esse debet. Ne
quem hénestas assimulata decipiat; potest enim quibus-
dflm.videri, nihil postulare Massones, quod aperte sit reli-
g1onis morumve sanctitati contrarinm: verumtamem quia
sectae ipsius ‘tota in vitio flagitioque est ‘et ratio et
faussa, congregare se cum eis, eosve quoquo modo ig~
vare, rectum est non licere.
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Ademds, conviene con frecuentes sermones y
exhortaciones inducir 4 las muchedumbres & que
se instruyan con todo esmero en lo tocante 4 la
religion, y para esto recomendamos mucho que en
escritus y sermones oportunos se explanen los
principales y santisimos dogmas que encierran to-
da la filosofia cristiana. Con lo cual se llega 4 sa-
nar los entendimientos por medio de la instruc-
cion, y 4 fortalecerlos contra las miltiples formas
del error y los varios modos con que sé brindan
los vicios, singularmente en esta licencia en el es-
cribir é insaciable ansia de aprender. Grande obra,
sin duda; pero en ella serd vuestro primer auxiliar
y participe de vuestros trabajos el Clero, si 0s es-
forzais por que salga bien disciplinado € instruido.
Mas empresa tan santa é importante llama tam-
bien en su auxilio el celo industrioso de los segla-
res que juntan en uno el amor de la religion y de

Deinde assiduitat: dicendi hortandique pertrahere mul-
titudinem oportet ad praecepta religionis diligentar addi-
scenda: cuius rei gratia valde suademus, ut seriptis et
concionibus tempestivis elementa rerum sanctissimarum
explanentar, quibus christiana philosophia cotinetut.

‘Quod illue pertiet, ut mentes homioum eruditone sanen-

tur et contramultiplices erroram formas et varia invitamen-
ta vitiorum muniantur in hac praesertim et scribendi licen-
tia et inexhausta aviditate discendi—Magnum sane opue:
in quo tamen particeps et socius laborum vestrorim prae-
cipue futurus et Clerus, si fuerit, Vobis adnitentibus, &
disciplina vitae, a scientia litterarnm probe instructus. Ve-
rum tam honesta caussa tamque gravis ad vocatam desiderat
jndustriam virorum laicorum, qui religionis et patriae ¢a-
ritatem cum probitate doctrinague coniungant. (Consociats
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la patria con la probidady el saber. Aunadas las
fuerzas de una y otra clase, trabajad, Venerables
Hermanos, para que todos los hombres conozean
bien y ameu 4 la Iglesia; porque cuanto mayor
fuere este conocimiento y este amor, tanto mayor
serd la repugnancia con que se miren las socieda-
des secretas y el empefio en huirlas. Y aprove-
chando esta oportunidad, renovamos ahora justa-
mente Nuestro encargo, ya repetido, de progagar
y fomentar con toda diligencia la Orden Tercera de
San Francisco, cuyas reglas con lenidad prudente
liemos moderado hace poco. El unico fin que le
di6 su autor es traer 4 los hombres 4 la imitacion
de Jesucristo, al amor de su Iglesia, al ejercicio
de tcda virtud cristiana; mucho ha de valer, por
tanto, para extinguir el contagio de esas perver-
sisimas sociedades. Auméntese, pues, cada dia
mds esta santa Congregacion, que, ademas de otros

muchos frutos; puede esperarse de ella el insigne

utriusque ordinis viribus,date operam, Venerabiles Fratres,
ut Ecclesiam penitus et cognoscant homines et caram ha—
beant: eius enim quanto cognitio fuerit amorque maior, tan-
to futurum maius est societatum clandestinarum fastidinm
et fuga—Quocirca non sine caussa idoneam hanc occasio-
nem nacti, renovamus illud quod alias exposdimus, Ordinem
Tertium Franciscalium, cuius paullo ante temperavimus
prudenti lenitate disciplinam, perquam studiose propagare
tuerique oportere. Eius enim, ut est ab auctore suo con-
stitutus, haec tota est ratio, vocare homines ad imitatio-
nem Iesu Christi, ad amorem Ecclesiae, ad omnia virtu-
tom christianorum officia: proptereaque multum posse de-
bet ad societatum nequissimarum supprimendam contagio-

nem, Novetur itaque quotidianis incrementis isthaec san-
60
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de que vuelvan los corazones a la libertad, frater-
nidad, é igualdad, no como absurdamente las con-
ciben los masones, sino como las alcanzd Jesucris-
to para el humano linaje y las siguié San Fran-
ciseo: esto es, la libertad de los hijos de Dios por
la cual nos veamos libres de la servidumbre de
Satands y de las pasiones nuestros perversisimos
tiranos:-la fraternidad que dimana de ser Dios
nuestro Criador y Padre comun de todos: la igual-
dad que, teniendo por fundamentos la caridad y
la justicia, no borra toda diferencia entre los hom-
bres, sino con la variedad de condiciones, deberes
¢ inclinaciones forma aquel admirable y armonio-

so acuerdo que pide la misma naturaleza para la

utilidad y dignidad de la vida civil.
Viene en tercer lugar una institucion sabiamen-
te establecida por nuestros mayores ¢ interrumpi-

cta sodalitas, unde cum multi expectari possunt fractus,
tum ille egregius, ut traducantur animi ad libertatem,
ad fraternitatem, ad aequalitatem iuris: non qualia Mas~
sones absurde cogitant, sed qualia et Iesus Christus ha-
mano generi comparavit et Franciscus secutus est. Liber-
tatem dicimus filiorum Dei, per quam nec Satanae, nee
cupiditatibus,improbissimis dominis, serviamus: fraternita-
tem, cuius in Deo communi omnium procreatore et pa-
rente consistat origo: aequalitatem, quae iustitiae carita-
tisque constituta fundamentis, non omnia tollat infer ho-
mines discrimina, sed ex vitae, officiornm, studiorumgue
varietate mirum illum consensum efficiat et quasi con=
centum, qui natura ad utilitatem pertinet . dignitatemque

civilem,
Tertio leco una quaedam res est, a maioribus sapien=

ter instituta, eademque temporom cursn intermissa, quae
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da por el trascurso del tiempo, que puede valer
ahora como ejemplar y forma de algo semejante.
Hablamos de los gremios y cofradias de trabaja-
dores con que,"al amparo de la religion, defendian
Juntamente-sus intereses y buenas costumbres. Y

~ 8i con el uso y experiencia de largo tiempo viecon

nuestros mayores la utilidad de estas asociaciones,
tal vez la experimentaremos mejor nosotros por lo
acomodadas que son para invalidar el poder de las
sectas. Los que sobrellevan la escasez con el tra-
bajo de sus manos, fuera de ser dignisimos en pri-
mer término de caridad y consuelo, estin mas ex-
puestos 4 las seducciones de los malvados, que
todo lo invaden con fraudes y dolos. Débeseles,
por tanto, ayudar con la mayor benignidad posi=
ble y atraer 4 congregaciones honestas, no sea que
los arrastren 4 las infames. En consecuencia, para
salud del pueblo tenemos vehementes deseos de
ver restablecidas en todas partes, segun piden los

tamquam exemplar et forma ad siniile aliquid valere in
Praesentia potest.—Scholas seu collegia opificum intel-
ligimus, rebus simul et moribus, duce religione; tutandis,
Quorum collegiornm utilitatem si maiores nostri diuturni
temporis usu et periclitatione senserunt, sentiet fortasse
magis aetas nostra, propterea quod singularem habent ad
elidendas sectarum vires opportunitatem, Qui mercede
Manuum inopiam tolerant, praeterquam quoed ipsa eoram
c.onditione uni ex omnibus sunt caritate solatioque dignis-
Simi, maxime practerea patent illecebris grassantinm per
frau.dps et dolos. Quare iuvandi sunt maiore qua potest
benignitate, et invitandi ad societates honestas, ne per-
trahantur ad turpes. Huius rei caussa collegia illa magno-
Pere vellemus auspiciis patrocinioque Episcoporum con-
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tiempos, estas corporaciones bajo los auspicios y
patrocinio de los Obispos. Y. no es pequeiio Nues-
tro gozo al verlas ya establecidas en diversos lu-
gares en que tambien se han fundado sociedades
protectoras, siendo propdsito de una y otras ayu-
dar 4 la clase honrada de los proletarios, socorrer
y custodiar sus hijos y sus familias, fomentando
en ellas, con la integridad de las bnenas costum-
bres, el amor 4 la piedad y el conocimiento de la
Religion.. Y en este punto no dejaremos de men-
cionar la sociedad ltamada de San Vicente de
Paul, tan benemérita de las clases pobres y de tan
‘insigne espectdculo y ejemplo. Sibense sus obras

y sus intentos, como que enteramente se emplea en *

adelantarse al auxilio de los menesterosos y de los
que sufren, y esto, con admirable sagacidad y mo-
destia; que cuanto menos quiere mostrarse, tanto
es mejor para ejercer la caridad cristiana y mas
oportuna para consuelo de las miserias.

venienter temporibus ad salutem plebis passim restituta.
Nec mediocriter Nos delectat, quod pluribus iam locis so-
dalitates eiusmodi, itemque coetus patronorum constituti
sint: quibuis propositum utrisque est honestam proletario-

rum classem iuvare, eorum liberos, familias, praesidio et

custodia tegere, in eisque pietatis studia, religionis do-
ctrinam, cum integritate morum tueri—In quo genere
silere hoc loco nolumus illam spectaculo exemploque insi-
gnem, de populo inferioris ordinis tam praeclare meritam
societatem, quae a Vincentio patre nominatur. Cognitam
ést quil agat, quid velit: scilicet tota in hoc est, ut egen-
tibus et calamitosis suppetias eat ultro, idque sagacitate
modestiaque mirabili: quaé quo minus videri vult, eo est

ad caritatem christianam melior, ad miseriarum levamen
opportunior.
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En cuarto lugar, y para obtener més ficilmente
lo'que intentamos, con el mayor encarecimiento
encomendamos & vuestra fé y 4 vuestros desvelos
la juventud, esperanza de la sociedad. Poned en su
educacion vuestro principal cuidado, y nunca, por
mds que hagais, creais haber hecho lo bastante
para preservar 4 la adolescencia de las escuelas y
maestros de que pueda temerse el aliento pesti-
lente de las sectas. Exhortad 4 los padres, 4 los
directores espirituales, 4 los parrocos, & que insis-
tan, al ensefar la doctrina cristiana, en avisar opor-
tunamente 4 sus hijos y alumnos de la perversi-
dad de estas sociedades; y que aprendan desde
luego & precaverse de las frandulentas y varias ar-
tes que suelen emplear sus propagadores para en-
redar 4 los hombres. Y aun no harian mal los que
preparan 4 los nifos para bien recibir la primera

Quarto loco, quo facilius id quod volumus assequa-
mur, fidei vigiliatque vestrae maivrem in modum com-
mendamus inventutem, ut quae spes est societatis huma-
nae,—Partem curarum vestrarum in eius institutione ma-
ximam ponite; nec providentiam putetis ullam fore tan—
tam, quin sit adhibenda maior, ut iis adolescens aetas pro-
hibeatur et scholis et magistris, unde pestilens sectarum
flfﬂatus metuatur. Paréntes, magistri pietatis, Curiones
inter christianae doctrinae praeceptiones insistant, Vobis
a:uctoribus, opportune commonere liberos et alumnos de
e;_usmodi societatum flagitiosa natura, ¢t ut mature cavere
diseant artes fraudolentas et varias, quas earnm propaga—
toresusurpareadillaqueandos homines consueverant. Immo
_flui adolescentulos ad sacra percipienda rite erudiunt, non
1ngpte fecerint, si adducant singulos ut statuant ac reci-
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Comunion, en persuadirles que se propongan y em-
peilen 4 no ligarse nunca con sociedad alguna sin
decirlo antes 4 sus padres, 6 sin consultarlo con
su confesor ¢ con su parroco.

Bien conocemos que todos nuestros comunes
trabajos no bastardn 4 arrancar estas perniciosas
semillas del campo del Sefior, si desde el cielo el
duefio dela vifia no secunda nuestros esfuerzos
benignamente. Necesario es, pues, implorar con
veliemente anhelo ¢ instancia su poderoso auxilio,
como y cuanto lo piden la extrema necesidad de
las circunstancias y la grandeza del peligro. Le-
vintase insolente y regocijandose de sus triunfos
la secta de los masones; ni parece poner ya limi-
tes 4 su pertinacia. Préstanse mutuo auxilio sus
sectarios, todos unidos en nefando consorcio y por
comunes ocultos designios, y unos 4 otros se ex-
citan & todo malvado atrevimiento. Tan fiero asal-

piant, inscientibus parentibus, aut non auctore vel Curione
vel conscieutiae iudice, nulla se unquam societate obli-
gaturos, :

Verum probe iatelligimus, communes labores nostros
evellendis his agro Dominico perniciosis seminibus haud-
quaquam pares futuros, nisi caelestis dominus vineae ad
id quod intendimus benigue adiuverit.—Igitur eius opem
auxilinmque implorare necesse est studio vehementi ac
sollicito, quale et quantum vis periculi et magnitudo ne-
cessitatis requirgat. Effert se insolenter, suceessu gestiens,
secta Massonum, nec ullum iam videtur psrtinaciae fa-
ctura modum. Asseclae eius universi nefario quodam ‘foe-
dere et occulta consiliorum communitate iuneti operam sibi
mutuam tribuunt, et alteri alteros ad rerum malarum exci-
tant audaciam. Oppugnatio tam vehemens propugnationem
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to pide igual defensa; es 4 saber: que todos los
buends se unan en amplisima cealicion de obras y
oraciones. Les pedimos, pues, por un lado que, es-
trechando las filas, firmes y de mancomun resistan °
los,impetus cada dia més violentos de los sectarios;
por otro que levanten & Dios las manos y le su-
pliguen con grandes gemidos, para alcanzar que
florezca con nuevo vigor la Religion cristiana,
que goce la Iglesia de la necesaria libertad, que
vuelvan 4 la buena senda los descarriados, y al fin,
abran paso 4 la verdad los errores, y los vicios 4 la
virtud. Tomemog por nuestro auxilio y mediadora
4 la Virgen Maria, Madre de Dios; ya que venci6
4 Satanas en su Concepcion Purisima, despliegne
su poder contra las setas impias en- que se ven
claramente revivir la soberbia contumaz, la ind¢-
mita perfidia y los astutos fingimientos del de-
nionio.

Pongamos por intercesor al Principe de los An-

postulat parem: nimirum boni omnes amplissimam quarm-
dam coeant opus est et agendi societatem et precandi. Ab
els itaque petimus, ut concordibus animis contra progre-
dientem sectarum vim conferti immotique consistant:
lidemque multum gementes tendant Deo manus supplices,
ab eoque contendant, ut christianum floreat vigeatque no-
Ien: necessaria libertate Ecclesia potiatur: redeant ad sa-
nitatem devii: errores veritati, vitia virtuti aliquando eon-
cedant,— A diutricem et interpretem adhibeamus MARIam
Virginem matrem Dei, ut quae a conceptu ipso Satanam

' Vicit, eadem se impertiat improbarum sectarum potentem,

10 quibus perspicuum est contumaces illos mali daemonis
8piritus cum indomita perfidia et simulatione reviviscere,—
Obtestemur principem Angelorum caelestium, depulsorem
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geles del cielo, San Miguel, que arrojé & los ene-
migos infernales; & San José, esposo de la Virgen
Santisima, celestial patrcno de la Iglesia catélica;
4 los grandes Apdstoles, San Pedroy San Pablo,
sembradores de la fé cristiana y sus invictos de-
fensores. En su patrocinio y en la perseverancia
de todos en la oracion confiamos que Dios acuda
oportuna y benignamente al género humano, ex-
puesto 4 tan enormes peligros. Y en prenda de los
dones celestiales y de nuestra benevolencia, con el
mayor amor os damos la bendicion Apostolica en
el Sefior, & vosotros Venerables Hermanos, y al
Clero y pueblo todo confiado & vuestro cuidado.

Dado en Roma, junto 4 San Pedro, 4 20 de.

Abril del afio 1884, sétimo de Nuestro Pontifi-
cado.
LEON PAPA XIII.

(Traduccion del Boletin Eclesidstico de Toledo.)

hostium infernorum, MICHAELEM: item IoSEPHVM Virgi-
nis sanctissimae sponsum, Ecclesiae catholicae patronum
caelestem salutarem: PETRVM et PAVLLVM Apostolos ma-
gnos, fidei christianae satores et vindices invictos. Horum
patrecinio et communium perseverantia precum futurum
confidimus ut coniecto in tot discrimina hommum generi
opportune Deus benigneque succurrat,

Celestium vero munerum et benovelentiae Nostrae te-
stem Vobis, Venerabiles Fratres, Clero populoque universo
vigilantiae vestrae commisso Apostolicam Benedlctlonem
peramanter in Domino impertimus.

Datum Romae apud S. Petrum die XX Aprilis An.
MDCCCLXXXIYV, Pontificatus Nostri Anno Septimo.

LEO PP, XIIL

ENCICLICA DECIMAQUINTA




